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Fragments
Meéditerranéens

Pensée comme un carnet de voyage, cette
collection explore la lumiéere, les lignes et les
matieres du Sud. Chaque piéce évoque un
fragment de paysage : des rivages stylisés, des
vents marins, des reflets ou la trace d’un geste
sur le sable. Entre abstraction, géométrie et
douceur organique, la collection restitue une
émotion, une saison, une lumiére.

Entierement réalisés a la main, 'ensemble de la
collection incarne l'alliance d’un dessin libre et
d’un savoir-faire d’exception.

TOULEMONDE BOCHART X DOROTHEE DELAYE

Au ccoeur de cette collection, une capsule inédite
signée Dorothée Delaye. Architecte d’intérieur
reconnue pour ses projets de villas, d’hétels et de
résidences entre Paris et le Sud, elle livre ici une
interprétation personnelle et poétique du théeme
méditerranéen.

Mediterranean
Fragments

Conceived as a travel journal, this collection
explores the light, lines, and materials of

the South. Each piece evokes a fragment of
landscape: stylized coastlines, sea breezes,
shimmering reflections, or the trace of a gesture
in the sand. Between abstraction, geometry,

and organic softness, the collection captures an
emotion, a season, a light.

Entirely handmade, the collection embodies
the union of free-form design and exceptional
craftsmanship.

TOULEMONDE BOCHART X DOROTHEE DELAYE

At the heart of the collection is an exclusive
capsule by Dorothée Delaye.

An interior architect renowned for her work

on villas, hotels, and residences between Paris
and the South, she offers a personal and poetic

interpretation of the Mediterranean theme.
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Dorothée Delaye

Le style de Dorothée Delaye s’est fagonné entre
Paris et la Méditerranée... Une vie comme un voyage,
sous l'influence des éléments, de la nature et du
mouvement, sources inépuisables de son imagination.
Inspirée par I’histoire et I'lancrage des lieux, elle
ravive les intérieurs, réveille les belles endormies,
ose, risque, et cultive 'art de la sublimation.
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Dorothée Delaye’s style has taken shape between
Paris and the Mediterranean... A life like a journey,
guided by the elements, nature, and movement,
endless sources of her imagination. Inspired by
history and the spirit of each place, she breathes new
life into interiors, awakens sleeping beauties, dares,
takes risks, and masters the art of transformation.

Toulemonde Bochart
x Dorothée Delaye

UNE SERIE D’OEUVRES SENSIBLES,
PAR DOROTHEE DELAYE.

Dans cette capsule inédite, Dorothée Delaye livre
une interprétation personnelle et poétique du théeéme
méditerranéen.

Architecte d’intérieur reconnue pour ses projets d’hotels,
de villas et de résidences entre Paris, le Sud et d’autres
horizons ensoleillés, elle imagine ici une série de tapis
comme un carnet de voyage visuel. Réalisés a la main dans
les ateliers partenaires de la maison, ces tapis incarnent
la rencontre entre 'univers de la designer et I'art du tapis
cultivé par Toulemonde Bochart.

Chaque création conjugue exigence du trait, richesse des
textures et sensibilité du geste.

A SERIES OF SENSITIVE WORKS
BY DOROTHEE DELAYE

In this exclusive capsule collection, Dorothée Delaye offers
a personal and poetic interpretation of the Mediterranean
theme.

An acclaimed interior designer known for her work on hotels,

villas, and private residences between Paris, the South of
France, and other sun-drenched destinations, she imagines
here a series of rugs as a visual travel diary. Handcrafted
in the brand’s partner workshops, these rugs embody the
meeting of the designer’s world with the art of rug-making
cultivated by Toulemonde Bochart.

Each creation blends the precision of line, the richness of
texture, and the sensitivity of craftsmanship.
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V 4
Avec ses accents chauds et sa palette solaire, Estérel capture EST E R E L

I’éclat des fins d’apres-midi d’été. Le motif évoque les feuillages

dorés balayés par le vent, les chemins poudrés de mimosa. .

Le cadre souple, ponctué de nuances safranées, insuffle au tapis M |e|

un rythme vibrant. Une invitation a la contemplation, a la lumiéere

douce, a la saison chaude. Tapis tufté main 100% laine

Hand-tufted 100% wool rug

With its warm tones and sun-drenched palette, Estérel captures

the golden glow of late summer afternoons. Its pattern evokes DESIGN
wind-swept foliage and mimosa-lined paths. The soft, flexible Dorothée Delaye
frame, highlighted with saffron accents, brings a vibrant rhythm

to the rug. An invitation to quiet contemplation, gentle light, 170 x 240 CM
and the warmth of the season. 200 x 300 CM

250 x 350 CM
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Dans cette variation plus minérale, Estérel se teinte de douceur
et d’équiilibre. Les reflets bleutés évoquent la mer calme,

les feuillages au crépuscule, les ombres longues d’un paysage
méditerranéen apaisé. Le cadre, discret et |Iéger, laisse place

a la respiration. Une invitation a la contemplation silencieuse,

a la lumiére tamisée et aux saisons lentes.

In this more mineral variation, Estérel takes on a softer, more
balanced expression. The bluish hues evoke a calm sea, twilight
foliage, and the long shadows of a peaceful Mediterranean
landscape. The subtle, airy frame creates space to breathe.

An invitation to quiet contemplation, muted light, and the slow
rhythm of the seasons.

\% < a%@\%@@
@; y@

2% kf
7 J) f

> ﬁg

4 "¢
A 0

z
.
RPN

ESTEREL
Ecry

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Dorothée Delaye

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM
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V 4
Inspiré par les mouvements de I’eau et les lignes naturelles du N AZA R E
sable, Nazaré méle courbes graphiques et douceur méditative.
Dans cette version aux tons chauds, les nuances écru et brique z .
rappellent les falaises ocre, les plages baignées de soleil, et les Ecru—b . q ue
paysages fagonnés par le vent. Son motif fluide et ses bords
arrondis apportent caractére et chaleur, tout en conservant
une sensation de légereté organique.

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

Inspired by the movement of water and the natural lines of sand, DESIGN
Nazaré blends graphic curves with meditative softness. In this Dorothée Delaye
warm-toned version, the ecru and terracotta hues recall sun-
drenched beaches, ochre cliffs, and landscapes shaped by the

. . . 170 x 240 CM
wind. Its fluid pattern and rounded edges bring both character 200 x 300 CM
and warmth, while maintaining an organic sense of lightness. 250 x 350 CM
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NAZARE

Blanc-bleu

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Dorothée Delaye

170 x 240 CM
- N> : 200 x 300 CM
| ’ e ; 250 x 350 CM

Les courbes de Nazaré s’inspirent des ondulations marines et des
lignes dessinées dans le sable. Le contraste du blanc et du bleu évoque
les reflets de 'océan, les écumes mouvantes et les traces laissées

par les vagues sur le rivage. Son motif fluide et ses contours souples
insufflent une fraicheur graphique a I’espace, entre équilibre et évasion.

The curves of Nazaré draw inspiration from ocean swells and the
natural lines traced in the sand. The contrast of white and blue evokes
shimmering sea reflections, shifting foam, and the delicate marks left
by retreating waves. Its fluid design and gentle contours bring a graphic
freshness to any space, a balance between stillness and escape.

“
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SABBIA
Blanc

Tapis tufté et sculpté main 100% laine
Hand-tufted and sculpted 100% wool rug

DESIGN
Dorothée Delaye

200 x 240 CM
250 x 300 CM
250 x 350 CM

Avec Sabbia, Dorothée Delaye évoque les traces du rivage, la chaleur
du sol et la beauté brute des éléments. Sculpté a la main dans une
laine écrue, le tapis dessine un motif en haut-relief qui capte la lumiere.
Minimal et organique, Sabbia traduit 'essence du Sud : chaleur, silence
et matiere. Entre rigueur graphique et sensualité des textures, chaque
motif fait vibrer la surface avec élégance.

With Sabbia, Dorothée Delaye evokes the traces of the shore, the
warmth of the earth, and the raw beauty of natural elements. Hand-
sculpted in ecru wool, the rug reveals a high-relief pattern that catches
the light. Minimal and organic, Sabbia reflects the essence of the
South: warmth, stillness, and texture. Between graphic precision and
sensual textures, each motif brings a refined vibrancy to the surface.
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Miramar déploie un motif ondulé, comme une houle stylisée.

Ses courbes évoquent I'eau en mouvement, douce et enveloppante. M I RA M A R
En surplomb, un paysage abstrait du Sud se dessine, entre rythme .

végétal et souffle organique. Dans des teintes écru, sable et ocre, B el g e

le tapis réchauffe I’espace avec subtilité. Plus qu’un lieu, il évoque
une lumiere, une émotion, une saison.

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug
Miramar unfolds in wave-like curves, a stylized swell across the
surface. Its lines evoke the gentle movement of water, warm and DESIGN
enveloping. From above, an abstract southern landscape emerges, Toulemonde Bochart
blending organic rhythm and botanical flow. In shades of ecru, sand,
and ochre, the rug subtly warms the space. More than a place, it
captures a light, a feeling, a season. 170 x 240 CM

200 x 300 CM

250 x 350 CM
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Avec Farandole, la nature s’exprime en liberté dans un
foisonnement de formes et de détails. Ce jardin imaginaire,
richement composé, témoigne d’un travail de dessin d’une
grande finesse, mis en valeur par une réalisation artisanale
d’exception.

With Farandole, nature is expressed freely in a profusion of
shapes and details. This richly composed imaginary garden
reflects exquisite drawing work, brought to life through
exceptional artisanal craftsmanship.
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FARANDOLE
Multi

Tapis tufté main 100% laine NZ
Hand-tufted 100% NZ wool rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM
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SARABANDE
Multi

Tapis tufté main 100% laine NZ
Hand-tufted 100% NZ wool rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Inspiré des jardins dessinés de la Villa Ephrussi, Farandole met

en valeur I’élégance d’un motif en bordure, tout en retenue et en
mouvement. Le dessin raffiné, entierement réalisé a la main, réveéle
la prouesse du dessin et le savoir-faire des artisans, entre précision
et poésie textile.

Inspired by the formal gardens of the Villa Ephrussi, Farandole
highlights the elegance of a border motif, both restrained and full
of movement. Delicately hand-drawn, the design showcases the
craftsmanship of the Studio Toulemonde Bochart artisans, where
precision meets textile poetry.
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MISTRAL

voire

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Motif en ton sur ton tufté ala
main, Mistral évoque les traces
de I’écume sur le sable. En laine
sculptée, il joue avec la lumiere et
la texture pour offrir une lecture
méditative, toute en délicatesse.
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With its hand-tufted tone-on-
tone pattern, Mistral evokes

the traces of sea foam on sand.
Made from sculpted wool, it plays
with light and texture to offer a
delicate, meditative presence.
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FRAGOLA

Rouge

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Hommage élégant a I'esprit Riviera, Fragola évoque les courbes des
plages méditerranéennes et I'insouciance des étés a Saint-Tropez.
Dans cette déclinaison solaire, les tonalités de rouge, de sable et de
terracotta rappellent la chaleur du sud, les lumieres d’apres-midi et les
paysages vibrants baignés de soleil. Sa bordure ondulante, graphique
et fluide, encadre I’espace avec douceur et personnalité. Un tapis
chaleureux, entierement réalisé a la main, qui célebre le savoir-faire et
la couleur comme un art de vivre.

An elegant homage to the Riviera spirit, Fragola evokes the curves of
Mediterranean beaches and the carefree charm of summers in Saint-
Tropez. In this sun-kissed version, warm shades of red, sand, and
terracotta echo the southern heat, golden afternoon light, and vivid
coastal landscapes. Its undulating, fluid border softly frames the space
with graphic presence and personality. Entirely handmade, this rug
celebrates craftsmanship and color as a true art of living.
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Dans cette version balnéaire, Fragola prend des airs de rivage apaisé.
Les nuances de bleu, d’écru et de sable évoquent les transats bord de
mer, les vagues claires et la fraicheur des brises d’été. Toujours inspiré
par les lignes naturelles des plages méditerranéennes, le tapis déploie
ses courbes comme une respiration visuelle. Son motif encadre '’espace
avec élégance, mélant légereté graphique et artisanat d’exception.

In this seaside-inspired variation, Fragola captures the freshness of

a calm shoreline. Hues of blue, ecru, and sand suggest gentle waves,
breezy days, and the tranquil elegance of Mediterranean escapes. Still
inspired by the natural lines of coastal landscapes, the rug unfolds
like a visual breath. Its fluid curves gently define the space, blending
graphic lightness with exceptional artisanal skill.

FRAGOLA

Bleu

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM
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EDEN

Blanc

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Un motif floral ton sur ton
S inspiré des grandes feuilles
méditerranéennes, baigné de
¥ lumiere blanche. Tissé et sculpté
4 a la main, Eden révele un relief
A T veee délicat et graphique, entre douceur
S e - végétale et élégance discrete.

A tone-on-tone floral pattern
inspired by large Mediterranean

ey s leaves, bathed in soft white light.
v . . Handwoven and hand-sculpted,
P X Eden reveals a delicate, graphic
a E relief blending botanical softness
S with understated elegance.
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Tissé a la main en dégradé subtil, Sunrise évoque la lumiere dorée des
fins de journée méditerranéennes. Entre or solaire et bleu-vert ombré,
ce tapis minimaliste célebre la douceur d’un instant suspendu, porté par
le savoir-faire délicat des artisans et la maitrise du tissage.

Handwoven with a subtle gradient, Sunrise evokes the golden light of
Mediterranean evenings. Between sunlit gold and shaded blue-green,
this minimalist rug captures the softness of a suspended moment,
brought to life by delicate craftsmanship and expert weaving.

SUNRISE

Bleu-jaune

Tapis tissé main laine de NZ et de Sardaigne
Handwoven rug in New Zealand and

Sardinian wool

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM
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KEA
NMulti

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Inspiré par I'architecture et les paysages de la Grece
méditerranéenne, Kéa méle lignes géométriques et palette solaire.
Son dessin irrégulier, entiérement tufté a la main, refléte le savoir-
faire des artisans et la beauté brute des iles cycladiques. Un tapis
graphique, chaleureux et intemporel.

Inspired by the architecture and landscapes of Mediterranean
Greece, Kéa blends geometric lines with a sun-drenched palette.
Its irregular design, entirely hand-tufted, reflects both artisanal
craftsmanship and the raw beauty of the Cycladic islands. A
graphic, warm, and timeless rug.
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Déja iconique dans sa version <Automne», le tapis Pablo se réinvente
aujourd’hui dans une palette plus affirmée. Les couleurs vives
viennent intensifier son inspiration cubiste, tandis que le jeu de formes
géomeétriques destructurées compose une ceuvre visuelle audacieuse
et contemporaine. Tufté main en pure laine, il affirme sa présence
comme une piéce forte du décor, a la frontiére entre art et design.

Already iconic in its «<Autumn» version, the Pablo rug returns with a
bolder colour palette. Vibrant tones enhance its cubist inspiration,
while a play of deconstructed geometric shapes creates a striking and
contemporary visual composition. Hand-tufted in pure wool, it stands
out as a statement piece, blending the worlds of art and design.

PABLO
Multi

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM
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ARIANE

Ocre

Tapis tissé main laine et tencel
Hand-woven wool and tencel rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Avec son faux-uni subtil et sa texture vibrante, Ariane célébre la
matiere méditerranéenne dans toute sa simplicité raffinée. Dans cette
version aux teintes ocre et naturelles, il évoque la chaleur minérale

du sable chauffé par le soleil, les terres séches et lumineuses du Sud.
Entierement tissé a la main, il révele le geste de 'artisan dans chaque
nuance, pour un tapis a la fois profond, discret et puissamment texturé.

With its subtle semi-plain design and vibrant texture, Ariane celebrates
Mediterranean materials in all their refined simplicity. In this ocher-
toned version, it evokes the mineral warmth of sun-drenched sand and
the bright, earthy tones of the South. Entirely handwoven, it reveals
the artisan’s touch in every nuance, a rug that is both discreet and
deeply textured.
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ARIANE

Bleu-ecru

Tapis tissé main laine et tencel

Hand-woven wool and tencel rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Ici décliné dans une palette écrue et bleu doux, Ariane prend des
accents plus frais et apaisants. Il évoque les rivages clairs, la mer calme
et les paysages méditerranéens baignés de lumiére. Toujours marqué
par une texture riche et vibrante, le tapis met en valeur le savoir-faire
artisanal dans une expression tout en douceur. Elégant, nuancé, il
insuffle une sensation d’équilibre naturel a tout intérieur.

In this softer, cooler palette of ecru and pale blue, Ariane takes on

a more tranquil expression. It recalls calm shores, gentle seas, and
Mediterranean landscapes bathed in light. Its rich, handwoven texture
highlights artisanal craftsmanship with quiet elegance. A nuanced,
balanced rug that brings natural harmony to any interior.
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FAUVE NATUREL
Tapis tufté main laine et viscose

AFTUETETECT

ey

T

LES ICONIQUES

TOULEMONDE BOCHART

Toulemonde Bochart a su, au fil des décennies,
faire de ses créations des références du design
textile : des tapis devenus iconiques, identifiables
et reconnus pour leur empreinte visuelle forte.

Fruit de collaborations avec des designers,
chaque modele se distingue par un équilibre
parfait entre audace graphique et maitrise
artisanale. Ces pieces marquent les lieux et
inspirent, génération aprés génération, les
espaces les plus exigeants.
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Ecureuil

Tufté main et imaginé par Pascale
Risbourg, le tapis Collage joue sur
une subtile harmonie de reliefs et de
textures, créant un effet d’ombre
sophistiqué qui sublime ses nuances
douces et délicates. Son esthétique
épurée et minimaliste, renforcée par
ce jeu de contrastes, s’integre avec

élégance a tout intérieur.

Hand-tufted and conceived by Pascale
Risbourg, the Collage rug plays on a
subtle harmony of reliefs and textures,
creating a sophisticated shadow

effect that enhances its soft, delicate
tones. Its clean, minimalist aesthetic,
reinforced by this interplay of contrasts,
slots elegantly into any interior.
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COLLAGE

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Pascale Risbourg

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM
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Tapis tufté main 100% laine NZ

DESIGN
Géraldine Prieur

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Signé Géraldine Prieur, le tapis Léo revisite le motif |Iéopard dans
un camaieu de bruns dégrades, alliant sophistication et discrétion.
Fabriqué en laine de Nouvelle-Zélande, il joue sur des nuances
subtiles et des jeux de lumiéere pour créer profondeur et chaleur,
s’intégrant avec élégance a tous les intérieurs.
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HACIENDA

Tapis tufté main 100% laine NZ
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Florence Bourel

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

C’est aprés un voyage au Mexique que Florence Bourel

a imaginé ce nouvel univers, imprégné par I'architecture
colorée de Luis Barragan. Le tapis Hacienda, alterne lignes
et courbes dans une composition équilibrée et dynamique.
Tufté a la main en laine de Nouvelle Zélande, il séduit par la
brillance de son velours et la profondeur de ses tonalités.

It was after a trip to Mexico that Florence Bourel imagined

this new universe, imbued with the colorful architecture

of Luis Barragan. The Hacienda rug alternates lines and curves
in a balanced, dynamic composition. Hand-tufted in New Zealand
wool, it seduces with its velvety sheen and deep tonalities.
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SONIA

Tapis tufté main 100% laine
Hand-tufted 100% wool rug

DESIGN
Florence Bourel

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Sonia, imaginé par Florence Bourel, rend hommage a I’'art du
tissage a la main. Ce tapis tufté main en laine méle formes
géomeétriques et teintes apaisantes pour créer une composition
graphique et raffinée. Pensé comme une ceuvre d’art
fonctionnelle, il allie confort, durabilité et force visuelle.

Une piece singuliére, entre créativité et savoir-faire.

Sonia, designed by Florence Bourel, is a tribute to the art of
hand-weaving. This hand-tufted wool rug blends geometric
shapes with calming tones in a refined, graphic composition.
Conceived as a functional artwork, it combines comfort,
durability, and visual strength. A distinctive piece born from
creativity and craftsmanship.
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Le Bleu des Yeux, signé Vincent Darré, transpose ses aquarelles
en un tapis tufté main aux formes expressives et tons chaleureux.
Inspiré par la céramique de Vallauris, il méle laine et soie végétale
pour un rendu moelleux et lumineux. Dominé par le bleu, il diffuse
une sérénité vivante et s’integre avec grace a tout intérieur.

Bleu des Yeux, by Vincent Darré, translates his watercolor work
into a hand-tufted rug with expressive shapes and warm tones.
Inspired by Vallauris ceramics, it combines wool and viscose for
a soft, luminous finish. Dominated by shades of blue, it brings a
vibrant sense of calm to any interior.
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BLEU DES YEUX

Tapis tufté main laine et viscose
Hand-tufted wool and viscose rug

DESIGN
Vincent Darré

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM




BUBBLES

Tapis tissé main 100% laine
Hand-woven 100% wool rug

DESIGN
Toulemonde Bochart

170 x 240 CM
200 x 300 CM
250 x 350 CM

Tissé main en laine naturelle, le tapis Bubbles dévoile des reliefs
inspirés des montagnes et des chalets, créant un jeu de lumiére
captivant et un confort tactile incomparable. Sa teinte blanche

immaculée transforme chaque piece en un havre de sérénité et
s’adapte a tous les intérieurs.

Hand-woven in natural wool, the Bubbles rug unveils mountain,
and chalet-inspired reliefs, creating a captivating play of light and
unparalleled tactile comfort. Its pristine white hue transforms any
room into a haven of serenity and complements every interior.

Projet du Studio Patrick Martins
Photos ©Oracle Paris
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Ocre
Tufté main en laine de Nouvelle-Zélande et viscose, le tapis Paint blanc PAI N T
& bleu marie un fond beige a de délicates éclaboussures de couleur. Sa

texture en relief apporte douceur et subtilité. Discret mais expressif, il
s’intégre aussi bien dans un intérieur classique que contemporain. Une
piece équilibrée, pensée pour durer et sublimer un espace sans jamais
en faire trop.

Tapis tufté main laine et viscose
Hand-tufted wool and viscose rug

DESIGN
Hand-tufted in New Zealand wool and viscose, the Paint rug in white & Toulemonde Bochart
blue combines a beige base with delicate color splashes. Its textured
surface adds softness and depth. Discreet yet expressive, it suits 170 x 240 CM
both classic and modgrn mt_erlors. A balanced piece, made to last and 200 x 300 CM
enhance any space with quiet elegance. 250 x 350 CM
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Le tapis est
un art vivant.

Chez Toulemonde Bochart,

il se dessine librement, se tisse
lentement, et se transmet dans
le temps.

Notre héritage vivant

Créé en 1949, Toulemonde Bochart cultive

dés les années 60 une vision libre et pionniere

du tapis contemporain. La maison a fait de la
création I'un de ses piliers fondateurs, nouant des
collaborations audacieuses avec les plus grands
noms du design.

Symbole d’un chic parisien intemporel, elle
incarne une élégance sans ostentation, nourrie
de liberté créative, d’exigence artisanale et

d’un gout affirmé pour la matiere. Son style est
reconnaissable entre mille : élégant, audacieux,
texturé, toujours juste. Chaque piece est pensée
comme une ceuvre a vivre, dessinée a Paris et
entierement fabriquée a la main par

des artisans d’exception.

75 ans de savoir partagé

Entierement réalisés a la main dans nos ateliers
partenaires en Inde et au Népal, nos tapis sont
le fruit d’un savoir-faire ancestral transmis de
génération en génération. Ici, I'art du tapis est
un patrimoine vivant, pratiqué depuis des siecles
avec une maitrise inégalée.

Depuis plus de 50 ans, nous collaborons avec
les mémes ateliers familiaux. Cette fidélité rare,
fondée sur la confiance, le respect du geste

et la compréhension mutuelle, garantit une
qualité constante et exceptionnelle, mais aussi
une parfaite connaissance de nos exigences
esthétiques et techniques.

Rugis a
living art.

At Toulemonde Bochart,
it is freely designed,
slowly woven, and
passed down.

Our living heritage

Founded in 1949, Toulemonde Bochart has
embraced a free and pioneering vision of
contemporary rugs since the 1960s. From the
very beginning, the house has made creation one
of its founding pillars, forging bold collaborations
with some of the most renowned names in design.

A symbol of timeless Parisian chic, it embodies
understated elegance, driven by creative freedom,
artisanal excellence, and a deep appreciation

for materials. Its style is unmistakable: elegant,
daring, textured, and always spot-on. Each piece is
conceived as a living artwork designed in Paris and
entirely handcrafted by exceptional artisans.

75 years of shared expertise

Entirely handcrafted in our partner workshops

in India and Nepal, our rugs are the result of
ancestral know-how passed down through
generations. Here, rug-making is a living heritage,
practiced for centuries with unmatched mastery.

For over 50 years, we have worked with the same
family-run workshops. This rare loyalty, built on
trust, respect for craftsmanship, and mutual
understanding, ensures exceptional and consistent
quality, as well as a deep knowledge of our
aesthetic and technical expectations.
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Notre engagement
environnemental

Le respect de 'environnement et la préservation

des ressources naturelles sont au coeur de notre
démarche, depuis la sélection des matieéres premieres
jusqu’au recyclage de nos tapis. Nous sélectionnons
nos matériaux selon des critéres stricts de qualité et
de durabilité.

Nous privilégions les fibres naturelles ou recyclées,
les teintures écologiques labellisées et les techniques
artisanales qui limitent les pertes. Les chutes de
laine, soie ou bambou sont valorisées ou redistribuées
pour offrir une seconde vie a chaque fibre.
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Our environmental
commitment

Respect for the environment and the preservation of
natural resources are at the heart of our approach,
from the selection of raw materials to the recycling of
our rugs. We choose our materials according to strict
standards of quality and durability.

We favor natural or recycled fibers, certified eco-
friendly dyes, and artisanal techniques that minimize
waste. Offcuts of wool, silk, or bamboo are reused or
redistributed, giving every fiber a second life.

O
PAY
goodweave®

La garantie GoodWeave®

Tous nos tapis sont certifiés GoodWeave®, label
international fondé par le Prix Nobel de la Paix Kailash
Satyarthi. Cette certification garantit I'absence de
travail des enfants dans notre chaine de production
et soutient des programmes sociaux et éducatifs
dans les régions ou nos tapis sont fabriqués.

Choisir un tapis Toulemonde Bochart, c’est soutenir
une production éthique, transparente et responsable,
en phase avec notre vision d’un luxe plus juste, alliant
exigence esthétique et conscience sociale.

The GoodWeave® guarantee

All our rugs are GoodWeave® certified, an
international label founded by Nobel Peace Prize
laureate Kailash Satyarthi. This certification
guarantees the absence of child labor in our
production chain and supports social and educational
programs in the regions where our rugs are made.

Choosing a rug by Toulemonde Bochart means
supporting ethical, transparent, and responsible
production, aligned with our vision of a more
conscious form of luxury, where aesthetic excellence
meets social responsibility.
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’Exigence du
Sur mesure

Le sur-mesure est une invitation a imaginer un
tapis qui s’intéegre parfaitement a votre projet
résidentiel ou professionnel. Qu’il s’agisse
d’adapter 'un de nos modeles existants ou de
concevoir une piece totalement inédite, notre
studio vous accompagne a chaque étape.

CHOIX DU MOTIF

Créez votre propre dessin ou sélectionnez une
base parmi nos 80 maquettes originales. Nos
modeles peuvent étre adaptés a I'infini : variation
des lignes, composition, structure.

PALETTE DE COULEURS

Explorez un nuancier riche de centaines de
références. Nous vous aidons a affiner vos choix
selon 'atmospheére souhaitée, 'espace et la
lumiéere.

SELECTION DES MATIERES

Chaque matiere est sélectionnée pour ses
qualités esthétiques et techniques. Nous vous
guidons selon 'usage, le confort recherché et le
rendu souhaité.

DIMENSION SUR MESURE

Définissez les dimensions exactes selon ’espace
a habiller : piece a vivre, escalier, couloir, chambre,
espace professionnel...

VISUALISATION

Nous réalisons une maquette numérique pour
valider le rendu global. Un échantillon matiere peut
également étre fourni sur demande.

FABRICATION ET LIVRAISON

Votre tapis est entierement fabriqué a la main
dans nos ateliers partenaires. Le délai moyen de
fabrication est de 12 a 14 semaines. La livraison
est assurée partout dans le monde.

The art of
bespoke

Bespoke design is an invitation to imagine a

rug that fits seamlessly into your residential or
commercial project. Whether you’re adapting one
of our existing models or creating an entirely new
piece, our studio supports you every step of the
way.

PATTERN SELECTION

Create your own design or choose from over 80O
original templates. Each model can be endlessly
customized, from line variations to composition
and structure adjustments.

COLOR PALETTE

Explore a rich range of hundreds of shades. We
guide you in refining your selection according to
the desired mood, space, and lighting.

MATERIAL SELECTION

Every fiber is chosen for its aesthetic and
technical qualities. We help you find the right
match based on use, desired comfort, and overall
look.

CUSTOM DIMENSIONS

Define the exact size to suit your space:

living room, staircase, hallway, bedroom, or
professional setting.

VISUALIZATION

We create a digital mock-up to confirm the overall
result. A material sample can also be provided
upon request.

PRODUCTION & DELIVERY

Your rug is entirely handmade in our partner

workshops. The average production time is 12 to
14 weeks. We offer worldwide delivery.

UN ACCOMPAGNEMENT ATTENTIF

Notre équipe est a votre écoute pour vous
conseiller a chaque étape, en boutique ou a
distance. Ensemble, donnons vie a un tapis qui ne
ressemble a aucun autre.

ATTENTIVE SUPPORT

Our team is here to support you at every step,
in-store or remotely. Together, let’s bring to life a
rug like no other.
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LES GEOMETRIQUES

Les Tapis Rugs

Tous nos tapis sont
personnalisables en dimensions
et en couleurs, pour s’adapter a
chaque espace et a chaque projet.

All our rugs are customizable in
size and color, to perfectly suit
every space and project.
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TACUBAYA Multi HACIENDA Multi

Florence Bourel Florence Bourel

ADUMA Terracotta
Florence Bourel

Florence Bourel

.

TETEATETE wmuti  OAXACA Multi  BAYA Rouge  IPANEMA Multi

Vincent Darré Serge Bensimon Florence Bourel
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ELENA Nature ISADORA Or COLAGEM Beige TRAS'MENE Blanc TRAS|MENE Noir

LIE]

Noél Marinho Andrée Putman Andrée Putman
"“ F—

Florence Bourel

=3

SIROCCO Ocre SILVA Naturel ARTOPIA Multi JAZZY Multi

Dorothée Delaye Jean-Jacques Beaumé Florence Bourel Pascale Risbourg

L1L]
NN

MACKINTOSH Bleu PIAZZA Beige CALA Ocre CIUTADELLA Goid CIUTADELLA Bileu SAONA Gold

LES ORGANIQUES

BLEU DES YEUX Multi

Vincent Darré Vincent Darré

'

NANQUIM Noir NANQUIM Blanc PYGMEE Glacier POLIA Automne

Noél Marinho Noél Marinho Dorothée Delaye Florence Bourel

N
FIGUERAS Aqua SAONA Gold SAONA Ocre SAONA Bleu ALMONIA Bleu AMBRE Naturel

Florence Bourel

:‘

OMBRE  Terracota = PABLO  Automne PABLO Multi = Multi

Léa Zéroail
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NAZARE Bianc-bleu ~ NAZARE Ecru-brique  PAINT ocre  PAINT Beu AMALGAME nNoir ORPHEE Gris
Dorothée Delaye Dorothée Delaye Réda Amalou Jean-Jacques Beaumé

Noél Marinho

Sonia Laudet

AMMONITE Abysee AMMONITE ocre ALPHA Jaune  ALPHA Bleu ALPHA Terracotta
Réda Amalou Réda Amalou
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ANIMAL | VEGETAL | NARRATIF

. =
MIRAMAR Beige PAYSAGE printemps

Dorothée Delaye

PAYSAGE nNaturel

EDEN Naturel EDEN Nuit

LIANES Naturel NATURE Corail

Laur Meyrieux

N
.%&__W

Ll

CORAIL Ocre
Géraldine Prieur

B

CORAIL Bleu LION Beige
Géraldine Prieur Jean-Jacques Beaumé

LES UNIS ET FAUX UNIS

EXCLAMATION Rose
Andrée Putman

EXCLAMATION Céladon DOTTY Rouille DOTTY Craie DOTTY Azur

Andrée Putman

EXCLAMATION Tabac
Andrée Putman

KANTHA Beige KANTHA Blanc KANTHA Petrol KANTHA Purple SHAW Gold SHAW Olive
ECLAT Vert ECLAT Noisette ECLAT Gris OPUS Naturel DELICE Silver SUNRISE Bleu-jaune
WILTON Beige COLLAGE Gris COLLAGE Beige COLLAGE Ecureuil COLLAGE Blanc COLLAGE Sauge

LES BORDURES

LEO Beige ~ JUNGLE FOREST FAUVE Aqua  FAUVE Naturel  SABBIA glanc ~ EDEN Blanc
Géraldine Prieur Géraldine Prieur Dorothée Delaye
MISTRAL Ivoire TOISON Ecru BUBBLES Naturel ARAVIS Neige ASTRAKAN Neige SERAC Noir-blanc
4‘."‘7' el i
M R
ARIANE Ocre ARIANE  Ecru-bleu VOLUTE Beige VOLUTE Ecru VOLUTE Silver VOLUTE Vert
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SYRACUSE Jaune
Léa Zeroil

Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg Pascale Risbourg
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ESTEREL Ecu  ESTEREL Miel
Dorothée Delaye Dorothée Delaye
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SYRACUSE Tabac
Léa Zeroil

SYRACUSE sauge
Léa Zeroil

SYRACUSE Beige
Léa Zeroil



& S

?;\ %
D k
?é) @
> @
Lol
% a.. \}\‘ 5‘-1’-4

SARABANDE wmulti

LES INDOOR - OUTDOOR
—
00 m-

CYCLO Naturel GOUACHE Terre JOSEP Aqua JOSEP Ocre TANDETA  Naturel
Noél Marinho

Noél Marinho

l— -

TANDETA Bleu
Noél Marinho

.

TORSADE Naturel TORSADE Gris CABESTAN Bleu CABESTAN Jaune CABESTAN Marron

LES FORMES

CLOUD Gris ~CLOUD Naturel  ALLIANCES poudre ~ ALLIANCES Forét  APIDEA  Bleu-vert
Géraldine Prieur Géraldine Prieur Samuel Accoceberry

10 06

OCEANE  Automne QUIET  Naturel-vert NUCLEUS Noisette EYE FLOWER Beige EYE FLOWER Noir INTRECCIO safran
Studio Oda Studio Oda Julie Fuillet Julie Fuillet

Emmanuel Gallina

VOLUTE Beige VOLUTE Ecru VOLUTE Silver VOLUTE Vert PAYSAGE Beige PAYSAGE Printemps

SYRACUSE Jaune SYRACUSE Beige SYRACUSE sauge SYRACUSE Tabac BAIKAL Noir FRAGMENT Noir-blanc
Léa Zeroil Léa Zeroil Léa Zeroil Léa Zeroil Andrée Putman Réda Amalou

MUSE Kaki
Réda Amalou

MUSE Rouge BIJOUX  Noir-blanc BIJOUX Chocolat ANTICA Bianc bleu ANTICA Rouge
Réda Amalou Géraldine Prieur Géraldine Prieur

BRINDILLES Ete
Studio Brichetziegler
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BRINDILLES Hiver FLOW Ocre FLOW Aqua POLIA SHAPE Automne  POLIASHAPE  Hiver

Studio Brichetziegler Samuel Accoceberry Samuel Accoceberry Florence Bourel Florence Bourel

TUMULUS Bleu TUMULUS  safran SPIRIT Beige SPIRIT Orange SPIRIT Vert

Samuel Accoceberry Samuel Accoceberry Géraldine Prieur Géraldine Prieur Géraldine Prieur
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TOULEMONDE BOCHART

info@toulemondebochart.fr

BOUTIQUE MAIL
Le showroom
10 rue du Mail
75002 Paris

BOUTIQUE RASPAIL
29, boulevard Raspail
75007 Paris

BOUTIQUE SAINT-HONORE
221 rue du Faubourg Saint-Honoré
75008 Paris

www.toulemondebochart.fr

CREDITS PHOTOS
Didier Delmas, Romain Moriceau, Vanessa Vercel, Frenchie Cristogatin, Mathilde Hiley, Pauline Chardin
(photographies Dorothée Delaye), Rodrigo Rize (photographies Dorothée Delaye) pour Invisible Collection

Les couleurs des tapis présentés peuvent Iégérement varier en raison des conditions de prise
de vue, de la calibration des écrans ou des variations liées a la fabrication artisanale.

The colors of the rugs shown may vary slightly due to shooting conditions, screen calibration, or
variations inherent to handmade production.



TOULEMONDE

BOCHART

PARIS

T+33 (0)1 69 20 40 30
info@toulemondebochart.fr

www.toulemondebochart.fr



